
«ЧЕРТ ИА ВЕРЕВОЧКЕ»,
или Почему театр «Кабуки» не поехал в СССР
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В освящ енном столетиями 
постановочном арсенале тради­
ционного японского  театра «Ка­
буки» есть прием, которы й 
всегда вызывает изумленное 
восхищ ение у  зрителей. В мо­
мент максимального напряже­
ния чувств и страстей на сце­
ну под глухие удары  бараба­
нов и вспыш ки света на канате 
спускается артист, изображ аю ­
щий божество или демона, 
чье неожиданное появление 
кардинально меняет ход собы­
тий в спектакле. П рим ерно та­
кой  ж е  головокружительный 
поворот произош ел здесь на 
днях и с самим театром «Кабу­
ки» —  только уж е  не в ходе 
очередной постановки, а на де­
ле, ко гда  эта прославленная 
труппа неожиданно отказалась 
от запланированной гастроль­
ной поездки в М оскву, Ленин­
град и Тбилиси. Зловещ ую роль 
«черта на веревочке» сыграла 
на сей раз продолжаю щ аяся в 
Японии шумиха в о кр у г аварии 
на Чернобыльской АЭС, по­
скольку под ее воздействием 
почти треть артистов театра 
выступила с нелепым заявлени­
ем о том, что «они боятся ра­
диоактивного заражения».

^.Известный японский им пре­
сарио Томоо Тэрзкава, ка к  и 
подобает истинному бизнесме­
ну, сохраняет спокойствие, хо­
тя и не скрывает своей расте­
рянности перед подобны м  по­
воротом  событий.

—  О рганизация гастролей 
«Кабуки» в С оветском  С ою зе 
заняла у  меня почти четыре 
года, в это дело были влож е­
ны немалые средства,—  рас­
сказывает он.—  Я уговаривал 
артистов ка к мог, но что м о ж ­
но поделать, если лю ди напу­
ганы? Все дело в проклятой де­
магогии наших газет, которы е 
трубили о  «тысячах погибш их» 
в Чернобыле, о «радиоактив­
ной пустыне» в европейской 
части С оветского Сою за. Прав­
да, потом  были опроверж ения, 
однако  ложь печатали на пер­
вых страницах под огром ны м и 
заголовками, а правду в виде 
крохотны х зам еток упрятали на 
последние полосы. Неудиви­
тельно, что многие японцы 
убеж дены  теперь, что ехать з 
Советский С ою з опасно...

Действительно, трудно даже 
передать, что началось здесь 
после первых сообщ ений об 
аварии в Чернобыле. Д икторы  
телевидения трагическим и го ­
лосами вещали о «горах тру­
пов, которы х наспех закапыва­
ю т на свалках для радиоактив­
ных отходов», о «панике в Ки­
еве», о  «смертельно опасных 
осадках в М оскве». В дело 
включились и правительствен­
ные службы, которы е начали 
демонстративные замеры ра­
диоактивности на территории 
Японии и анализы местного

молока, надоенного за тысячи 
километров от Чернобыля. Во 
всех програм мах новостей на­
перебой демонстрировали офи­
циальных чиновников, кото­
рые со сложной аппаратурой 
в руках пытались обнаружить 
опасные дозы  облучения в 
одеж де  приехавших из СССР 
туристов. Не беда, что эти по­
иски ничего не дали: на обыва­
теля действовало. Истерия до­
шла до пика, когда в Японии 
выдались несколько дож дли­
вых дней. Печать при под­
д ерж ке  официальных ком ис­
сий тут ж е  завопила о каких- 
то «радиоактивных ливнях», 
требуя от жителей страны не 
высовывать носа из домов.

Вся эта свистопляска не 
стихла даже после того, как 
многочисленные иностранные 
врачи и эксперты  с фактами в 
руках опровергли лживые до­
мыслы о Чернобыле. В каче­
стве «контраргументов» были 
пущены в ход небылицы о пре­
словутых «облысевших ж ите­
лях Гомеля», «о зараженности 
основных сельскохозяйствен­
ных районов СССР» и т. д. Но 
главное то, что на ф ене кра­
сиво поданных ужасов настой­
чиво проводился давно знако­
мый тезис классической анти­
советской пропаганды : русским  
верить нельзя, они скрываю т 
правду, от них исходит угроза.

Было бы неверно говорить, 
что вся Япония клюнула на 
очередную  кампанию  раздува­
ния вражды и недоверия к 
СССР. Разумные политики и об­
щественные деятели здесь от­
кры то предупреждали: нельзя 
позволить использовать не­
счастье в Чернобыле для взвин­
чивания напряженности на 
планете. О днако  эти голоса до 
сих пор  явно тонут в нагро­
мож дениях лжи, подтасовок и 
враждебности к  нашей стране.

В такой обстановке на запу­
ганных насмерть артистов «Ка­
буки», ка к рассказывал мне им­
пресарио Тэракава, не смогли 
подействовать даже выводы 
специально направленной в 
М оскву группы  экспертов на­
учно-технического управления 
и Я понского государственного 
института атомной энергии, ко ­
торы е официально сообщили, 
что уровень естественной ра­
диации в Советском  С ою зе 
значительно ниже общ еприня­
тых норм  безопасности. «Нахо­
дящ имся в СССР лю дям ни­
чего  не угрожает»,—  подчер­
кивалось в их докладе. «Я 
сам,—  говорит Тэракава,—  
твердил артистам, что во вре­
мя пребывания в М оскве  с 
удовольствием пил воду пря­
м о из-под крана и прекрасно 
себя чувствую, подобно всем 
жителям советской столицы».

П оняв, что га стр ол и  п о д  у г ­

розой, в дело включилось да­
ж е  посольство Японии в СССР. 
Еще совсем недавно оно само 
внесло немалый вклад в ш ум и­
ху во кр уг Чернобыля, посколь­
ку  приказало своим сотрудни­
кам отказаться от советского 
м олока и воды, организовав 
взамен демонстративную  до­
ставку продуктов из капитали­
стических стран. О днако те­
перь, опасаясь взять на себя 
ответственность за удар по 
культурны м связям м еж ду дву­
мя странами, посольство такж е 
признало, что никакая опас­
ность артистам «Кабуки» в 
СССР угрож ать не может.

Но «черт на веревочке» уж е  
сделал свое дело. И трудно 
винить в этом артистов, кото ­
рые м огут быть первоклассны­
ми мастерами своего дела, но 
слабо разбираться в хитроспле­
тениях антисоветских провока ­
ций. Зато мы имеем все осно­
вания предъявить счет тем, кто 
до  сих пор  пытается нажить на 
несчастном случае в Чернобы­
ле д урно  пахнувший политиче­
ский капитал. По сути дела под 
ш ум ок «радиоактивной пропа­
ганды» был нанесен еще один 
«удар в спину» делу взаимопо­
нимания и добрососедских 
связей м еж ду нашими страна­
ми. И сделано это было имен­
но в тот момент, когда  Совет­
ский С ою з и Япония только 
качали выбираться из затянув­
ш егося на долгие годы «лед­
никового  периода» в двусто­
ронних отношениях, порож ден­
ного  всевозм ожны м и «санк­
циями» Вашингтона и его  сою з­
ников против нашей страны.

Н еутомим ый импресарио Тэ­
ракава всячески подчеркивают 
сейчас, что речь идет не об 
«отмене» гастролей, а только 
об их «вы нужденном переносе» 
на более поздний срок. «Я глу­
боко  сожалею , что наши вы­
ступления в СССР откладыва­
ются, поскольку мы придавали 
им крайне важное значение,—  
указал в специальном заявле­
нии по этому поводу один из 
крупнейш их трагических арти­
стов Японии, «звезда номер 
один» театра «Кабуки» Утаэмон 
Накамура.—  От всей душ и на­
деюсь на то, что мы выступим 
перед советскими зрителями 
как м ож но  скорее».

Что ж , мы тож е верим в то, 
что здравый смысл в конце 
концов пробьется сквозь ядо­
витую пелену «черной пропа­
ганды», а здоровы м  культур­
ным контактам м еж ду нашими 
странами перестанут мешать 
всяческие «черти на веревоч­
ках».

В. ГО ЛО ВН И Н , 
корр. ТАСС —  специально 
для «Советской культуры».
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